iii) De coopérer, aux conditions qu'elles fixeront, a4 la gestion
d’une caisse commune des pensions;

iv) De coopérer & la création et au fonctionnement d’un méca-
nisme approprié pour le reglement des litiges concernant
I’emploi du personnel et les questions connexes.

¢) Les conditions auxquelles les moyens et installations ou sei-
vices de I’Organisation ou ceux de I'Organisation des Nations
Unies seront mis a la disposition de I'autre organisation, pour les
questions mentionnées dans le présent article, feront I'objet, le
cas échéant, d’accords subsidiaires qui seront conclus spécialement
aprés l'entrée en vigucur du présent accord

Article 16
QUESTIONS BUDGETAIRES ET FINANCIERES

a) L'Organisation reconnait qu’il est souhaitable qu’elle ait avec
I’Organisation des Nations Unies d'étroites relations budgétaires et
financiéres, afin que les travaux administratifs de 1'Organisation des
Nations Unies et des institutions appartenant au systeme des
Nations Unies soient menés a bien de la maniere la plus efficace et
Ia plus économique possible et que le maximum de coordination et
d’uniformité dans ces travaux soit assuré.

b) L’Organisation convient de se conformer, dans la mésure du
possible, aux pratiques et procédures uniformes recommandées par
I’Organisation des Nations Unies.

¢) En préparant le budget de 'Organisation, le Directeur général
de I’Organisation procédera a un échange de vues avec le Secrétaire
général de I’Organisation des Nations Unies en vue d’assurer, dans
toute la mesure possible, 'uniformité dans la présentation des bud-
gets de I’Organisation des Nations Unies et des institutions apparte-
nant au systéme des Nations Unies, et de permettre aussi la compa-
raison entre les divers budgets.

d) L’Organisation décide de transmettre a [’Organisation des
Nations Unies ses projets de budget triennal et annuel, au plus tard
a la date a laquelle lesdits projets de budget sont communiqués
a ses membres, de maniére i laisser 4 I'Assemblée générale le temps
suffisant pour examiner lesdits projets de budget, ou budgets, et
formuler les recommandations qu'elle juge souhaitables.

e) L’Organisation des Nations Unies pecut prendre des disposi-
tions pour faire faire des études sur les questions financieres et fis-
cales intéressant a la fois I'Organisation ¢f les autres imnstitutions
appartenant au systéme des Nations Unies, cn vue d'établir des ser-
vices communs et d’assurer Funiformité dans ces domaines.

Article 17
LArssE7-PASSER DEs NATIONS UNIES

Les fonctionnaires de 1’Organisation seront habilités, conformé-
ment a des arrangements spéciaux qui pourront étre conclus entre
le Secrétaire général de I'Organisation des Nations Unies et le
Directeur général de I’Organisation, & utiliser le laissez-passer des
Nations Unies.

Article 18
EXECUTION DFE L ACCORD
Le Secrétaire général de 'Organisation des Nations Unies et le
Directeur général de !'Organisation peuvent conclure, en vue de

Pexécution du présent accord, tous arrangements complémentaires
qui peuvent paraitre souhaitables.

Article 19
MODIFICATION ET REVISION

Le présent accord peut étre amendé ou révisé par entente entre
I'Organisation des Nations Unies et I'Organisation; tout amende-
ment ou révision entrera en vigueur dés qu’il aura été approuvé par
I’Assemblée générale des Nations Unies et par I'Assemblée générale
de I'Organisation.

Article 20
ENTREE EN VIGUEUR

Le présent accord entrera en vigueur dés qu’il aura €té approuvé
par I’Assemblée générale des Nations Unies et par l"Assemblée
générale de 1'Organisation.

1891 (LVII). Assistance en cas de catastrophe naturelle
ou d’autres situations revétant le caractére d’une catas-
trophe

Le Conseil économique et social,

Rappelant la résolution 2816 (XXVI) de I'’Assemblée
générale, en date du 14 décembre 1971,

Prenant acte avec satisfaction du rapport annuel du
Secrétaire général sur 'assistance en cas de catastrophe
naturelle ou d’autres situations revétant le caractére d'une
catastrophe #%,

Reconnaissant les précieux services rendus par diverses
unités et divers organismes du systéme des Nations
Unies, et plus particuliérement par le Bureau du Coordon-
natcur des Nations Unies pour les secours en cas de
catastrophe, lors de catastrophes naturelles ou dans
d’autres situations revétant le caractére d’une catastrophe,

Exprimant sa satisfaction au sujet des activités des orga-
nisations régionales et sous-régionales, ainsi que des
organisations non gouvernementales qui ceuvrent dans
ce domatine,

Convaincu que la prévention des catastrophes et la
planification en prévision des catastrophes doivent faire
partie intégrante de la politique internationale de dévelop-
pement des gouvernements et des organisations interna-
tionales,

Convaincu en outre que la limitation des effectifs du
Bureau du Coordonnateur des secours en cas de catas-
trophe a entravé son aptitude a établir des inventaires
détaillés des types de fournitures et de services de secours
que les donateurs sont disposés a offrir, et qu’elle a nui
aussl & sa capacité de dispenser des avis appropriés pour
la planification en prévision des catastrophes,

I. Exprime la conviction qu’il est nécessaire d’adopter
une approche plus systématique en ce qui concerne les
opérations du systéme des Nations Unies entreprises
avant, pendant et immédiatement aprés les catastrophes

% A/9637; communiqué au Conseil économique et social par
note du Secrétaire général (E/5531).



naturelles ou les autres situations revétant le caractére
d’une catastrophe, et de renforcer ces opérations;

2. Prie le Secrétaire général d’étudier la possibilité
de prendre des mesures pour renforcer le dispositif des
Nations Unies dans ce domaine, en particulier les fonc-
tions du Bureau du Coordonnateur des Nations Unies
pour les secours en cas de catastrophe en ce qui concerne
la prévention des catastrophes, la planification en prévi-
sion des catastrophes et la coordination, afin que ce
dispositif soit rendu plus efficace pour faire face aux
catastrophes naturelles ou a d’autres situations revétant
le caractére d’une catastrophe;

3. Prie en outre le Secrétaire général de présenter ses
conclusions au Conseil économique et social a sa cin-
quante-neuviéme session;

4. Recommande qu’a sa vingt-neuvieéme session,
I’Assemblée générale, tenant compte des débats qui ont eu
lieu sur ce point a la cinquante-septiéme session du Conseil
économique et social, réexamine, eu égard au caractére
biennal des prévisions budgétaires, les propositions rela-
tives a I’accroissement des effectifs du Bureau du Coordon-
nateur des Nations Unies pour les secours en cas de catas-
trophe que le Secrétaire général avait initialement formu-
lées au chapitre 17 de son projet de budget pour 1974-
1975 &4,
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1892 (LVII). Application de la Déclaration sur I'octroi de
Pindépendance aux pays et aux peuples coloniaux par
les institutions spécialisées et les organismes interna-
tionaux associés a POrganisation des Nations Unies

Le Conseil économique et social,

Ayant examiné le rapport du Secrétaire général #, le
rapport du Président du Conseil économique et social 88 et
le rapport annuel du Comité administratif de coordina-
tion pour 1973/74 87 concernant la question intitulée
« Application de la Déclaration sur loctroi de l'indé-
pendance aux pays et aux peuples coloniaux par les insti-
tutions spécialisées et les organismes internationaux
associés a ’Organisation des Nations Unies »,

Rappelant 1a résolution 1514 (XV) de I’Assemblée géné-
rale, en date du 14 décembre 1960, qui contient la Déclara-
tion sur 'octroi de I'indépendance aux pays et aux peuples
coloniaux, ainsi que toutes les autres résolutions adoptées
a ce sujet par des organes des Nations Unies, notamment
la résolution 3118 (XXVIII) de I'’Assemblée générale, en
date du 12 décembre 1973, et la résolution 1804 (LV) du
Conseil, du 7 aolt 1973,

8¢ Documents officiels de I’ Assemblée générale, vingt-huitiéme
session, Supplément ne 6 (A/9006).

85 A/9638 et additifs; transmis au Conseil économique et social
sous les cotes Ef5542 et Corr.1, E/5542/Add.1 et Corr.l, E/5542/
Add.2 et 3.

88 E/5561.
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Prenant en considération les déclarations faites a la
cinquante-septiéme session du Conseil par le Président
par intérim du Comité spécial chargé d’étudier la situation
en ce qui concerne l'application de la Déclaration sur
Ioctroi de I'indépendance aux pays et aux peuples colo-
niaxn et par le représentant de I'Organisation de I'unité
africaine #8,

Gravement préoccupé par le fait que des millions de
personnes vivent encore sous une domination coloniale
et étrangére oppressive, et condamnant avec force la
répression impitoyable de ces personnes par les régimes
colonialistes et racistes d’Afrique australe,

Se félicitant de la déclaration du Président du Portugal
concernant la promulgation par le Conseil d’Etat du
Portugal d’un décret reconnaissant le droit a I'indépen-
dance des peuples des territoires coloniaux en cause,
ainsi que de l'acceptation par le Gouvernement portugais
de la Déclaration sur 'octroi de 'indépendance aux pays
et aux peuples coloniaux, telle qu’elle figure dans la réso-
lution 1514 (XV) de I'Assemblée générale, et de toutes les
autres décisions et résolutions pertinentes des Nations
Unies en ce qui concerne ces territoires,

Prenant note avec satisfaction des progres réalisés vers
I'indépendance nationale et la liberté par les mouvements
de libération nationale des territoires en cause, notamment
dans la reconstruction et I'administration des régions
libérées,

Conscient du besoin aigu et critique qu’ont les peuples
coloniaux de recevoir une assistance efficace des organismes
des Nations Unies dans les efforts qu’ils déploient pour
s’assurer leur droit inaliénable a la liberté et a I'indépen-
dance, pour jouir de leurs droits fondamentaux d’étres
humains et pour lutter contre la pauvreté, les privations
et autres souffrances humaines,

Notant avec regret que les mesures prises jusqu’ici par
la plupart des institutions spécialisées en vue de fournir
une aide morale et matérielle aux peuples des territoires
coloniaux qui luttent contre la domination étrangére sont
bien en dega des objectifs énoncés dans les résolutions
pertinentes de I’Assemblée générale et du Conseil écono-
mique et social,

Affirmant que la Déclaration sur l'octroi de I'indépen-
dance aux pays et aux peuples coloniaux et les résolutions
pertinentes de I’Assemblée générale et du Conseil écono-
mique et social imposent a toutes les institutions spécia-
lisées et & tous les organismes des Nations Unies la respon-
sabilité de fournir une aide morale et matérielle aux
mouvements de libération nationale et aux populations
des régions libérées,

Notant en outre qu’en vue de faciliter 'application des
résolutions pertinentes adoptées par les organismes des
Nations Unies au sujet d’une coopération étroite avec
I’Organisation de I'unité africaine, il est nécessaire que se
tiennent réguli¢rement des réunions entre des représen-
tants des organismes des Nations Unies et du secrétariat
de I'Organisation de 'unité africaine,

I, Réaffirme que la reconnaissance, par I’Assemblée
générale. le Conseil de sécurité et les autres organes des
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